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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

/\ Importantes Advertencias a Tener en Cuenta ANTES de
Iniciar la Instalacién.

A\ Los Dafos Causados por una Instalacion o Uso
Incorrectos NO Seran Cubiertos por la Garantia.
POR FAVOR, Lea con Detenimiento las Notas sobre la
Instalacion.

/\ Para Validar la Garantia, Aseglrese de que la Unidad
Sea Instalada por un Profesional, una Compaiia de
Instalacion de Audio en Vehiculos declarante del IVA.

® Para evitar cortes en el sistema eléctrico de su vehiculo, asegtrese de
desconectar el cable de la bateria antes de iniciar la instalaciéon.

e La unidad esta disefiada para vehiculos con una bateria de 12 voltios y toma
de tierra negativa.

e Antes de instalar la unidad en una caravana, camion o autobus, compruebe
que el voltaje de la bateria es de 12 voltios.

e Retire los dos tornillos de transporte de la parte superior de la unidad
antes de la instalacion.

e Asegurese de conectar los cables de altavoz negativos (-) al terminal negativo
(-) del altavoz. Nunca conecte los cables de altavoz negativos (-) a la conex-
ién a tierra del chasis.

e Esta unidad solo esta disefiada para ser usada con 4 altavoces. No combine
las salidas para usarla con 2 altavoces. No conecte los cables de altavoz
negativos a la conexion a tierra del chasis.

e Los altavoces conectados a esta unidad deben ser unidades de alta potencia
con un rating minimo de 45W e impedancia de 4 a 8 ohms. El uso de valores
de salida y/o impedancia diferentes a los indicados al conectar los altavoces
causara dafios en la unidad principal y los altavoces.

e Compruebe cuidadosamente el estado de sus altavoces — conectar la

unidad a altavoces antiguos o degradados podria provocar fallos que
danasen el audio IC e invalidar la garantia.
Si se instala la unidad en un vehiculo que no cuente con posiciéon ACC
(accesorio) en el interruptor de encendido, el cable rojo de la unidad deberia
ser conectado a un terminal acoplado con las funciones ON/OFF del interrup-
tor de encendido. Si no se hace asi, la bateria del vehiculo se agotara cuando
abandone el vehiculo durante varias horas.




PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

e Fije el cableado mediante abrazaderas para cables o cinta adhesiva. Para
proteger los cables, envuélvalos con cinta adhesiva donde queden junto a
partes metalicas. Para evitar cortocircuitos, cubra todos los cables desco-
nectados con cinta aislante. Existira riesgo de cortocircuito si los cables no
estan aislados.

e Guie y fije todo el cableado de forma que no pueda tocar ninguna parte
movil, como puede ser la palanca de cambios o el freno de mano. No guie
los cables a través de zonas que reciban calor, como puede ser cerca de la
salida de la calefaccion. Si el aislante del cableado se derrite o rasga, existira
peligro de cortocircuito del cableado a la carroceria del vehiculo.

e No pase el cable amarillo a través de un agujero en el compartimento del
motor para conectarlo a la bateria, dafaria el aislamiento del cable y causaria
un cortocircuito muy peligroso.

® No acorte ningun cable, si lo hace, el circuito de proteccién podria fallar.

e Nunca alimente otros equipos cortando el aislante del cable de alimentacion
de la unidad y empalmando el cable. La capacidad de corriente del cable se
vera excedida, provocando sobrecalentamiento.

® Partiendo de que solo se emplea un circuito I/C de audio, nunca coloque el
cableado de forma que los cables de altavoz queden directamente conecta-
dos a tierra o los cables - del altavoz izquierdo y derecho sean comunes.

e Cuando la fuente de alimentacion de este producto sea ENCENDIDA, se
emitira una sefial de control a través del cable naranja. Conéctelo a un control
remoto de sistema de amplificador de potencia o al terminal de control del
relé de Auto-antena (maximo 300mA 12V DC). Si el vehiculo cuenta con una
antena en vidrio, conecte al terminal de suministro de energia de la antena.

e Cuando se esté usando un amplificador de potencia externo con este
sistema, no conecte el cable naranja al terminal de potencia del amplificador.
Tal conexién podria provocar un excesivo gasto de corriente y mayor fallo
de funcionamiento. Consulte el manual del propietario indicado para detalles
sobre la conexion del amplificador de potencia y otras unidades, de forma que
pueda realizar las conexiones correctamente.

e No obstruya ningiin panel de ventilaciéon o calefaccién, obstruirlos provocaria
el incremento del calor pudiendo causar incendios.

e Si se sigue escuchando ruido al acelerar el motor del vehiculo, puede ser
que exista estrangulacion en la linea a la potencia de la unidad. La compafia
instaladora sabra como proceder.

e Al cambiar el fusible(s), el recambio debe tener los mismos amperios que
los indicados en el soporte del fusible. Nunca cambie un fusible por otro de
diferente valor. Si el fusible se vuelve a fundir, contacte con su compafia
instaladora.

e \uelva a comprobar que todo el cableado y conexiones estén correctos antes

de volver a conectar la bateria y encender la unidad.
Una vez completada la instalacion y antes de utilizar la unidad, vuelva a
conectar la bateria, presione el boton (RES) con un objeto puntiagudo, como
un boligrafo, para restaurar la unidad a su estado inicial. Tras pulsar el boton,
espere unos segundos hasta que la luz roja emita destellos.




INSTALACION

Herramientas para la Instalacion

Se suministran 2 llaves inglesas para retirar la unidad antigua y colocar la radio
de vehiculo de esta marca. También se necesitaran las siguientes herramientas
y materiales para la instalacion:

Herramientas para la Instalacion: Destornilladores Philips / Tornillos de Maquina
|/ Pelacables / Cortacables / Martillo / Lapiz / Cinta Aislante / Taladro Eléctrico
Materiales para la Instalacion: Tornillos de Maquina / Conectores Engarzados /
Cable del 14 para Conexiones de Potencia / Cables de Altavoz del 14-16

Lo mencionado arriba no viene suministrado.

Antes de instalar

Las instalaciones de equipos de audio de automoviles pueden ser un reto hasta
para los técnicos instaladores con mas experiencia. Recomendamos seria-
mente que esta unidad sea instalada profesionalmente por un instalador sujeto
a IVA (es un requisito para la validez de la garantia).

IMPORTANTE: Retirar los dos tornillos de transporte de la parte superior de la
unidad antes de instalar.

Retirar la Unidad Antigua del Salpicadero

1. Retirar el marco exterior. 2. Insertar las llaves suministradas
con la antigua unidad a ambos lados
de esta, como se muestra en la
siguiente imagen, hasta que hagan
clic. Tirar para retirar la unidad anti-
gua del salpicadero.

Montaje Frontal de DIM iNO DESCONECTAR LOS CABLES
EN ESTE MOMENTO!

Marcar la Polaridad de los Cables de Altavoz

Marcar la polaridad de los cables de altavoz hara que resulte mas facil conec-
tar los altavoces previamente instalados a su radio. Consulte el diagrama de
cableado de la unidad principal existente antes de desconectar los cables. Si
no esta convencido de la polaridad de los cables existentes de los altavoces a
la unidad principal, instale nuevos cables.

1. Mientras que la unidad antigua esté sonando, desconecte los cables de un
altavoz.

2. Tome un trozo de cinta adhesiva y envuelva el cable con él formando una
bandera.

3. Marque la polaridad de los cables de altavoz (+ y -) sobre la cinta adhesiva,
asi como izquierda o derecha, y frontal o trasero.

4. Revise que haya marcado correctamente el primer altavoz comprobando que
los cables de altavoz son los mismos en la unidad principal.

5. Repita este procedimiento en todos los altavoces.

6. Marque la potencia, tierra y también cualquier otro cable.
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INSTALACION

JATENCION!

Desconecte el terminal de bateria negativo de la bateria antes de
iniciar la instalaciéon. Consulte el manual del propietario del vehi-
culo para ver las instrucciones apropiadas.

NOTA: Marque la polaridad de los altavoces previamente conectados
antes de desconectar la bateria.

NOTA: Retire los dos tornillos de transporte de la parte superior de la
unidad antes de instalar.

Montaje Frontal DIN

1. Tras retirar la radio antigua 2. Doble las lengiietas del
y funda de montaje, inserte la soporte de montaje para que se
funda de montaje suministrada en mantenga firme en su posicién.

la apertura.

3. Una los cables de la unidad 4. Sujete la radio mediante un tornillo
a los cables existentes. Vea el de montaje trasero y barra de acero (no
diagrama de conexiones del incluidos).

cableado. Inserte la radio en el
salpicadero. A continuacién colo-
que el marco sobre el exterior de
la radio.




INSTALACION

Montaje Trasero de DIN

NOTA: Para esta instalaciéon no se usaran el marco exterior, gan-
cho ni funda de montaje.

Esto solo pretende ser una guia general; contacte con el fabricante del vehiculo
para instrucciones especificas.

Este método de instalacion utiliza los orificios para tornillos a los lados de la
unidad y los orificios del soporte de montaje presente en el vehiculo.

1. Retire los ganchos a ambos lados.

2. Alinee los orificios para tornillos del soporte de montaje suministrado con
los del vehiculo y los orificios para tornillos de la unidad principal. Apriete los 2
tornillos a cada lado de la unidad. A continuacion fije los soportes al vehiculo.

3. Una los cables de la unidad a los cables de altavoz presentes. Vea el dia-
grama de cableado.

Soporte suministrado

para su vehiculo

Salpicadero
o Consola




DIAGRAMA DE CABLEADO

Asegurese de tener una buena conexion a tierra del chasis. Una buena conexién a
tierra eliminara los principales problemas de ruidos eléctricos. Una buena toma de
tierra de chasis requiere una conexion firme al chasis metalico del vehiculo. Para
una buena conexién, la zona alrededor de la conexion a tierra debera estar limpia, el
metal descubierto no debera tener corrosion, pintura, plastico, polvo ni suciedad.
Negro Tierra

Conectar a carroceria/chasis del vehiculo. Asegurese de que tiene una buena toma
de tierra del chasis. Esto eliminara los principales ruidos eléctricos del motor y alter-
nador. Una buena toma de tierra del chasis requiere una conexion firme a tierra. La
zona debera estar libre de oxidacion, pintura o cualquier tipo de suciedad.

Amarillo Backup en Memoria

Conectar al terminal eléctrico siempre alimentado con energia sin importar la
posicion del interruptor de encendido.

Naranja Remoto

Conectar a la conexion de control por cable/remoto de Auto-antena o amplificador
de potencia. Corriente maxima 300mA 12VDC (Corriente Baja).

Cable de estacionamiento (verde) RCA Line out
| Salida de video (amarillo) (Izquierda=Blanco; Derecha=Rojo)
[

[Exai]|

10 IJ [l Gonector A
H 1. Altavoz derecho posterior (+)/Pdrpura
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2. Altavoz derecho posterior (-)/Purpura-Negro
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3. Altavoz derecho frontal (+)/Gris
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o
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5. Altavoz izquierdo frontal (+)/Blanco

6. Altavoz izquierdo frontal (-)/Blanco-Negro
7. Altavoz izquierdo posterior (+)/\Verde

8. Altavoz izquierdo posterior (-)/Verde-Negro

«I 4. Altavoz derecho frontal (-)/Gris-Negro

Toma de Antena
_— Conector B

2.-

3.
4. Baterfa 12V (+)/Amarillo

5. Energia Antena/Azul-Blanco
6.-

7. ACC+Rojo
8. Tierra/Negro

Guia freno de
estacionamiento

Marco del
vehiculo

Si el cable de estacionamiento estd conectado al interruptor del freno de mano, la
pantalla de video del monitor sera controlada en estado de conduccién, configura-
cién del sistema y fuentes de entrada de video. Cuando el vehiculo se mueve hacia
delante, si se muestra video, la pantalla muestra una advertencia. La pantalla de
advertencia prevendra al conductor de mirar hacia las imagenes.

Notas del Cableado del Altavoz:

Siga el diagrama de cableado mostrado arriba para instalar la unidad principal
a unos altavoces nuevos o ya presentes.

1. Esta unidad esta disefiada para uso con cuatro (4) altavoces con impedancia
entre 4 y 8 Ohms.

2. Una carga de impedancia inferior a 4 Ohms podria dafar la unidad.

3. Nunca puentee o combine las salidas de cable de altavoz. Cuando no use
cuatro altavoces, use cinta adhesiva para pegar los extremos de las salidas de
los altavoces sin usar para prevenir posibles cortocircuitos.

4. Nunca conecte a tierra los terminales de altavoz negativos a la toma de tierra
del chasis.




Operacion Basica
. ______________________________________________________________________________________|

1. Encender/Apagar la unidad

Presione el boton de encendido para encender la unidad. Cuando la unidad esté encen-
dida, presione una vez el boton de encendido para apagar el TFT. Estando apagado el
TFT, la sefal de salida de video estara disponible de forma que el monitor conectado
mostrara la pantalla de la unidad. Presione el botén de encendido de nuevo para volver
a encender la TFT. Vuelva a presionar y mantenga presionado el botén POW para
apagar la unidad.

2. Seleccién de Modo
Presione el botén MODE para alternar entre los modos de reproduccion RADIO, USB,
SD, BT y AUX in.

3. Control de Sonido
A. Volumen
Use el boton VOL +/- para ajustar el nivel del volumen. Gire el botdn en el sentido de
las agujas del reloj para subir el volumen, y viceversa. Cuanto mayor sea el nimero del
volumen, mayor sera el nivel del volumen.
B. Graves
Presione el botén SEL hasta que la pantalla muestre "BAS". Use el botén VOL +/- para
%‘ugtar.dCuando el ecualizador esté activado, no estara disponible el control de graves.
. Agudos
Pres?one el botén SEL hasta que la pantalla muestre “TRE". Use el botén VOL +/- para
3justar. Cuando el ecualizador esté activado, no estara disponible el control de agu-
0s.
D. Balance
Presione el boton SEL hasta que la pantalla muestre "BAL", use el botén VOL +/- para
aEJuEtadr el balance entre los altavoces izquierdos y derechos.
. Fader
Presione el boton SEL hasta que la pantalla muestre "FAD", use el boton VOL +/- para
Igjustar el balance entre los altavoces frontales y traseros.
. Funcién de Ecualizador Preestablecido
Presione el boton SEL hasta que la pantalla muestre "EQ OFF", use el botén VOL +/-
para seleccionar los efectos de sonido del ecualizador. La secuencia de configuracion
del ecualizador sera EQ OFF-POP-ROCK-CLASSIC.
G. Activar/Desactivar Bip
Presione el botén SEL hasta que la pantalla muestre "'BEEP ON", use el boton VOL +/-
E'arg desadctg/ar el bip. En la pantalla se mostrara la palabra "BEEP OFF".
. Sonorida
Presione el boton SEL hasta que la pantalla muestre "LOUD OFF", use el boton VOL
+/- para activar la sonoridad. En la pantalla se mostrara la palabra "LOUD ON".

4. Control de Silencio
Presione el boton MUT para activar la funcién silencio. Presione de nuevo el boton MUT
o use el botén VOL +/- para cancelarlo.

5. Boton de Inicio (R

En los modos Radio?/Aux, presione el botén INICIO para volver a la pantalla de inicio.
Puede seleccionar diferentes modos de reproduccion girando y presionando la rueda de
volumen. También puede entrar en el menu de configuracion en la pantalla de inicio.
En los modos USB'y SD, durante la reproduccion de musica o video, presijone el boton
de INICIO una vez para volver a la pagina de directorio, en la que podra seleccionar
el archivo deseado presionando y ?irando la rueda de volumen. Presione de nuevo el
botén INICIO para volver a la pantalla de inicio.

6. SETUP

Entre en el menu de configuracion en la pantalla de inicio girandOJ presionando la

rueda de volumen. Gire la rueda de volumen hacia cada item que desee establecer.

Presione la rueda de volumen en cada item, seguidamente gire la rueda para ajustar los

valores. Una vez a{ustado, presione la rueda de volumen para confirmar. Repita estos

Easos para completar los ajustes de otros items. Puede ajustar el volumen, fecha, hora,
rillo y reinicio general.

7. Reloj
Presione el boton de reloj en el mando a distanciaRpa(a ver el tiempo en los modos USB
y SD. El reloj se mostrara siempre en los modos Radio y Aux.
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Operacion de Radio

1. Seleccion de Banda de Radio

Presione el botén MOD para acceder a la funcién de radio. A continuacion presione el
botén BND para elegir entre las cinco bandas de radio — tres bandas FM (FM1, FM2 y
FM3) y dos bandas AM (AM1 y AM2). Cada una de las cinco bandas puede almacenar
hasta seis presintonias, un total de 30 presintonias en la memoria.

2. Funcioén Sintonizar/Buscar Radio

En modo radio, presione el botdén Seek +/- para buscar automaticamente la siguiente
estacion de radio fuerte y clara. Presione y mantenga presionado el boton Seek +/-
hasta que la pantalla muestre MANU SEEK. En este momento, podra sintonizar man-
ualmente su frecuencia deseada. Espere hasta que MANU SEEK desaparezca para
realizar de nuevo la busqueda automatica.

3. Busqueda Automatica de Almacenamiento/Presintonias

A. Busqueda automatica y Alimacenamiento

Mientras escucha la Radio FM, presione y mantenga presionado el boton APS durante
3 segundos. El receptor buscara y guardara automaticamente estaciones en las 3 ban-
das FM, independientemente de qué banda (FM1, 2 o 3) esté escuchando.

Mientras escucha la Radio AM, presione y mantenga presionado el boton APS durante
3 segundos. El receptor buscara y guardara automaticamente estaciones en las 2 ban-
das AM, independientemente de qué banda (AM1 o 2) esté escuchando.

B. Buscar estaciones guardadas

Presione una vez el boton APS o el botén AMS en el mando a distancia para ejecutar las
funciones de busqueda. En modo FM, presione el botén APS o el botén AMS y se bus-
caran las estaciones en esta banda FM; presione el botén en modo AM y se buscaran
las estaciones en esta banda AM.

4. Botén LIST

En modo radio, presione el boton LIST para acceder a la lista de presintonias. Presione
de nuevo para ir a la lista de funcion. Puede seleccionar o cambiar los ajustes en las
listas girando y presionando la rueda de volumen.

En modo USB/SD, presione el botén LIST durante la reproducciéon de audio para entrar
en la lista de canciones. Seleccione la cancion deseada girando y presionando la rueda
de volumen. Presione el botén LIST de nuevo para abandonar la lista de canciones.

5. Guardar Presintonias

Tras seleccionar las presintonias en la lista, puede ajustar la frecuencia (mediante Seek
+/-), y guardarla presionando y manteniendo presionada la rueda de volumen. De forma
alternatlva seleccione la presintonia en la lista tras el ajuste, guardela presionando y
manteniendo presionada la rueda de volumen. La presintonia guardada se actualizara
y mostrara la nueva frecuencia de radio.

6. Control de Recepcion Mono/Estéreo

Tras seleccionar ST en la lista, puede activar o desactivar ST para seleccionar recep-
cion estéreo o mono. Se puede mejorar la recepcion de estaciones débiles selecciona-
ndo ST OFF, lo que reducira en parte el ruido de recepcion.

7. Control de Recepcion Local/a Distancia

Tras seleccionar LOC en la lista, puede activar o desactivar LOC para seleccionar re-
cepcion local o a distancia. Se puede mejorar la recepcion de estaciones distantes
seleccionando LOC OFF.

8. CONTROL RDS-EON

Esta unidad esta equipada con la ultima tecnologia de control EON, de modo que cu-
ando esté escuchando Radio o CD, si hay avisos de viaje de alguna estacion local
cercana, la radio conocera la frecuencia de la estaciéon de radio. Seguidamente se re-
cibira la estacion. Suba el volumen o interrumpa la reproduccion de la musica durante
la duracién del aviso.

Al final del aviso, la radio volvera a su estado previo, preparada para el siguiente avi-
SO.




Operacion de Radio (Continuacion)

a. Tras seleccionar AF en la lista, puede activar AF. La unidad seleccionara la
sefial FM mas fuerte para la estacion seleccionada, de forma que no necesite
resintonizar las estaciones cuando conduzca entre areas de diferente cobertura
de transmisor. Cuando AF esté activado, la informacion RDS sera recibida;
cuando AF emita destellos, indica que la informacion RDS aun no esta siendo
recibida.

b. Tras seleccionar TA en la lista, puede activar TA. La unidad sera activada
para la recepcion de avisos de trafico de estaciones de radio locales.

c. Tras seleccionar PTY en la lista, puede girar la rueda de volumen para selec-
cionar diferentes tipos de programa. Gire la rueda de volumen y deténgase en
su categoria deseada, a continuacion la unidad buscara una estacion que esté
emitiendo este tipo de programa.
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Operacién de USB/SD

Conecte el USB/tarjeta SD en el puerto USB/SD. La unidad reproducira
automaticamente el contenido.

1. Avanzar / Atras

Presione los botones de avance o retroceso para avanzar a la pista siguiente
o retroceder a la pista anterior. Presione y mantenga presionados los mismos
botones para realizar avance/retroceso rapido de la cancion/video, podra parar
en cualquier momento presionando el botén play/pause.

2. Play/Pause
Presione el boton play/pause para detener la reproduccion o reanudarla.

3. Boton TYPE

Presione el boton TYPE para cambiar de la reproduccion actual (ej.: Musica) a
otro tipo (ej.: Video). El cambio del tipo dependera del contenido del dispositivo
USB/SD.

4. Boton INICIO @

Presione el boton INICIO durante la reproduccion para ver la lista completa
de archivos. Se mostraran todos los nombres de los archivos para facilitar la
consulta. Seleccione los archivos deseados girando y presionando el control
de volumen.

5. Proporcion de aspecto

Durante la reproduccion de video, presione y mantenga presionado el control
de volumen para cambiar la proporciéon de aspecto del video. Puede selec-
cionar pantalla completa, 16:9 y 4:3. El efecto de visualizacion dependera del
archivo de video, podria variar.
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Otras Operaciones

1. Entrada AUX

La toma de entrada AUX es una toma estéreo 3.5mm que se encuentra en
el panel frontal de la unidad. Presione el botdon Mode para seleccionar AUX.
Conecte cualquier dispositivo de audio portatil como un reproductor MP3 a la
unidad. Use el control de volumen para ajustar el volumen.

2. Salida RCA

La toma de salida RCA se encuentra en la parte trasera de la unidad (Consultar
el Diagrama de Cableado). Esta salida sirve para conectar el amplificador,
ecualizador u otro componente de audio que requiera una conexién de salida
de pre-amp (Rojo=Derecha, Blanco=Izquierda). Siga las instrucciones del fab-
ricante para el componente de audio que esté conectando.

3. Salida de video

La toma de salida de video se encuentra en la parte trasera de la unidad
(Consultar el Diagrama de Cableado). Cuando la unidad esté encendida, pre-
sione el boton POW/TFT OFF en el panel para desactivar la pantalla. Cuando
la pantalla esté desactivada, la sefal de salida de video estara disponible de
forma que el monitor conectado mostrara la pantalla de la unidad. Presione este
boton de nuevo para reanudar la imagen.

Mantenimiento

Limpiar la Unidad

No use ningun liquido para limpiar esta unidad.

No use destilados de petréleo para limpiar esta unidad.
Use un pafio limpio y seco para limpiar esta unidad.

Reemplazar el Fusible

Asegurese de que los amperios se corresponden con el valor especificado al
reemplazar el(los) fusible(s). Si el fusible es defectuoso, compruebe la conexion
a la alimentacion y reemplace el fusible por uno nuevo. Si sigue ocurriendo el
mismo problema, esto indicara un fallo en el funcionamiento de la unidad.

ATENCION

Al reemplazar un fusible, no use un fusible con un rango
de amperios mayor que el del fusible originalmente sumi-
nistrado para su unidad, de lo contrario su unidad se vera
danada.
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Mando a Distancia IR

. Encendido/Apagado

Botén de Cambio de Modo

Detener Reproduccion

Navegacion arriba

Navegacion izquierda

Boton OK

. Cambiar el Método de Salida de Audio

(rume 12 8. Navegacion abajo

. Banda/Seleccionar Tipo

v 14 10. Busqueda Automatica de Presintonias/

15 Repetir Reproduccion

SEL 16 11. Sintonizacion/Seleccion de musica (tecla-

17 do numérico)

18 12. Botdn Sonido en Silencio

19 13. Botén de Mostrar Reloj/Mostrar

Informacion Estadistica de Disco

21 14.voOL+
15. Funcién Play/Pause
16. Boton Seleccion de Sonido
17. Navegacion derecha

2 18.VOL-

25 19. Tecla de Cambio de Idioma de Subtitulos
20. Pista Siguiente/ Estacion de Radio
Siguiente
21. Pista Anterior/ Estacion de Radio Anterior
22. Botén GO TO-ir a (seleccion de pista)
23. Botén de Proporcion de visualizacion

CENPOR NS

D

©o NG A WN o
el

ololoe

o
=
S

5
P
3

o

HOOODEOO®

QI0I00/¢
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Esta unidad viene con un completo sistema de control remoto. La pila de litio
CR-2025 es un elemento incluido con el mando a distancia. PARA COLOCAR
LA BATERIA:

(1) Retire la cubierta de la parte posterior del mando a distancia.

(2) Inserte una pila de litio CR-2025.

(3) Inserte el soporte de la pila en la parte posterior del mando a distancia.

1 2) 3)

u
Operacion del mando a distancia
Apunte hacia el panel frontal del Receptor CD, la distancia maxima a la que las
sefiales pueden ser recibidas es de 6M aproximadamente. Asegurese de que
no haya obstaculos en el camino de la sefal. No deje caer o lance el mando

a distancia. No coloque el mando a distancia en un lugar expuesto a la luz
directa del Sol o proximo a una unidad de calefaccién u otra fuente de calor.
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Guia Sencilla de Solucion de Problemas
.|
PROBLEMA CAUSA/SOLUCION

Ausencia de Energia Compruebe si el fusible esta fundido,
reemplacelo por un fusible de valor
apropiado si es necesario.

La unidad deja de responder o | Presione el boton RESET.
muestra mensaje de error en la
pantalla

Imposible recibir estaciones de] Compruebe sila antena esta inserta-
radio da o conectada apropiadamente;
si no, inserte la antena o conéctela
apropiadamente.

Efecto débil en la recepcion de| -La antena puede no tener la longitud
una estacion apropiada. Asegurese de que la antena
esté completamente extendida. Si esta
rota, reemplacela por una nueva.

-La sefal de emisién es débil.

-La antena esta débilmente conectada a
tierra; compruebe y asegurese de que la
antena esté apropiadamente conectada
a tierra en su zona de montaje.

Especificaciones

GENERAL

Potencia de Funcionamiento........................ 12 Voltios DC, A tierra Negativo
Vatios. . .oe 80w x 4
Cableado salida... ...Disefiado para usar cuatro altavoces
RCA 1in€ OUt..cviiiiiiiieii e salidas de bajo nivel — 1000MV
Impedancia de salida.................... Compatible con Altavoces de 4 a 8 Ohm
Fusibles. ... 10 amp
Dimensiones......178mm (Anchura) x 78mm (Profundidad) x 51mm (Altura)
PO e 0.8 Kg
FM/SINTONIZADOR

Rango de sintonizacion.............ccocueiiiiieiciiee e 87.5 - 107.9MHz
Sensibilidad FIM.......cccooiiiiiiiiie e 12dBu
Separacion Estéreo @ 1 Khz.........coooiiiiiiiiiiiice 35dB
AM/SINTONIZADOR

Rango de Sintonizacion............coouiiiiiiiiiiie e 530-1710 KHz
SenSibilidad AM......oiiiiiii 30dBu

Para garantizar la seguridad durante la conduccion y res-
petar las normas de trafico, los conductores no deben
visualizar video ni operar el dispositivo de video durante
la conduccién.
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